W@
\/ BOMBAS Y MOTORES

MANUAL DE USUARIO | GARANTIA

TIP PRES

SISTEMA PRESURIZADOR
PARA TANQUE ELEVADO/CISTERNA

www.motorarg.com.ar | oo



\/ BOMBAS Y MOTORES

SOMOS ESPECIALISTAS EN BOMBAS DESDE 1957

AMPLIA RED DE DISTRIBUCION EN TODO EL PAiS

CONTAMOS CON STOCK PERMANENTE

SERVICIO POST VENTA 100% CALIFICADO

REPRESENTANTES EN ARGENTINA

\

PEDROUO =Z=Vasser ©Peaxl [caprari|

www.motorarg.com.ar

T T




(' MANUAL DE USUARIO | GARANTIA )

SISTEMA PRESURIZADOR DE AGUA TIP PRES

Estimado cliente, gracias por adquirir y confiar en nuestros
productos. Usted acaba de adquirir un eficiente, silencioso
y confiable equipo presurizador Vasser.

Antes de instalar y utilizar la electrobomba lea con atencion
las siguientes instrucciones.

El Fabricante declina toda responsabilidad en caso de inci-
dentes o dafios debidos a negligencia o incumplimiento de
las instrucciones descriptas en este manual o bajo condicio-
nes diferentes de aquellas indicada en la placa caracteristica.

También declina toda responsabilidad por los dafios causa-
dos por un uso impropio de la electrobomba.

SEGURIDAD

SIMBOLOGIA UTILIZADA EN ESTE MANUAL

TENSION . | PELIGRO |
ELECTRICA ATENCION DE EXPLOSION PROHIBIDO




INSTALACION ELECTRICA

Antes de realizar cualquier control o mantenimiento, cortar la tension de la
instalacion y desconectar el enchufe del tomacorriente.

La electrobomba esta disefiada para funcionar con agua de la red domiciliaria,
liquidos quimicamente neutros, no agresivos y no es apta para bombear liqui-
dos inflamables o para trabajar en locales con atmdsfera explosiva.

Las electrobombas cumplen con las normas internacionales IEC 60335-1, IEC
603352~ 41, incluidas las ultimas modificaciones, sobre las condiciones de se-
guridad para los aparatos electrodomésticos y las normas particulares, aplica-
bles a estos productos. Previa instalacion, asegurese que la red de alimenta-
cién tenga conexién de puesta a tierra eficaz conforme a la normativa.

Dado que la alimentacién de la bomba es eléctrica, evite el contacto entre la
alimentacion eléctrica y el liquido por bombearse.

En ningun caso la electrobomba debe ser sostenida o transportada del cable
de alimentacion.

No conecte el equipo a tierra utilizando una tuberia de gas.

g

Si el cable de alimentaciéon debe ser prolongado o reemplazado, use solamen-
te cable de la misma especificacion original, asegurando una conexién segura,
impermeable y bien aislada.

No modifique los componentes de la electrobomba.

Reparar o hacer reparar la bomba por personal no autorizado por el
fabricante, significa perder la garantia y trabajar con aparatos inse-
guros y peligrosos.

En ningun caso debe sumergirse parcial o totalmente la bomba en agua.
Manipule con cuidado la bomba con ambas manos. La instalacion y
mantenimiento deben ser llevados a cabo por personal especializado.
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DESCRIPCION DE LA ELECTROBOMBA

EITIP PRES es un equipo presurizador de agua de uso doméstico que abastece has-
ta 6 baios (instalado con tanque elevado) o hasta 4 bafios (tomando agua desde
cisterna).

Es ideal para instalaciones con tanque a poca altura (menos de 10 mts) o ins-
talaciones con tanque cisterna que necesiten aumentar la presion de servicio.

Por su prestacidn hidraulica, no afecta los flexibles ni las cafierias envejecidas.

Este equipo puede reemplazar facilmente la mayoria de los equipos presuriza-
dores del mercado utilizados para 4 o 6 bafios, debido a la compatibilidad de
sus dimensiones generales y tamafo de roscas de sus valvulas (217).

No produce golpe de ariete.
Posee proteccidn por falta de agua y visualizacion de la presion de trabajo en
tiempo real.

C APLICACIONES )

e Lavarropas automaticos, calefones y calderas.

® Duchas con escaso caudal de agua

® Tuberias semi obstruidas

® Riego de jardines e invernaderos

® Presurizacion en general (Tanque cisterna o elevado)

C DETALLES TECNICOS )

o Tension de alimentacién: 220 V

e Aspiracién/descarga: @1”

o Temperatura maxima del agua: 35°C
e Temperatura maxima ambiente: 40°C
e Tipo de aislacion: Clase F

e Rotor Humedo




COMPONENTES DEL SISTEMA

e Electrobomba centrifuga monoblock

® Presostato Digital

e Tanque de expansion

e Valvula anti-retorno

® Valvulas de aspiracion y descarga @1” ¢/ media unién doble

® Vdlvula de pie (para el cafio de aspiracion)

C

TABLA DE RENDIMIENTO

)

HP

AMP

CAUDAL MAX | ALTURA MAX | ASP.x

PRESION OPTIMA

MODELOS (m3/h) (m) DESC. DE TRABAJO
TIP PRES 14 0.5 2.1 2.8 12 "x1 1.0
TIP PRES 20 0.75 3.0 35 17 "x1 1.0
TIP PRES 26 1.34 5.2 5.8 24 "x1 1.5
TIP PRES 30 174 6.3 6.0 28 "x1 15

C

)

Altura manometrica (m.c.a.)

CURVA DE RENDIMIENTO

Caudal (m3/h)

500 7FM




DIMENSIONES GENERALES )

TIP PRES 14/20 368
TIPPRES26/30 420 125 328 92 355 155 250 300

MODELOS

130 276

F

C

CONDICIONES DE EMPLEO )

La electrobomba debe utilizarse respetando las siguientes condiciones:

Temperatura maxima del liquido: hasta +35°C
Temperatura maxima del ambiente: hasta +40°C
Humedad maxima del ambiente: 85%

Densidad maxima del liquido bombeado: 1 kg/dm3
PH del liquido: 6 - 8,5

Variacion de la tensién de linea admisible: 220V * 10%
Grado de proteccién: IP X4

Asegurarse que la bomba trabaje en el rango

de funcionamiento nominal.

El funcionamiento de la bomba sin circulaciéon de agua (a esclusa
cerrada o caudal cero), no debe exceder los 2 (dos) minutos.
Altura manométrica minima: 10 metros

Altura manométrica maxima: 20 metros

Aspiracion @1”

Descarga 91”7




INSTALACION

PRESURIZADOR DESDE TANQUE CISTERNA
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INSTALACION DE EQUIPOS TIP PRES

Instalacién de presurizadores TIP PRES estan preparados para garantizar una
facil instalacion. Por este motivo estan provistos con valvulas esféricas con
media unién doble.

No olvide verificar la presencia del O-ring provisto para el sellado de
la media unién doble

No intente desarmar la pieza de disefio fijada en la aspiracion y des-
carga. Las mismas fueron fijadas con selladores de tipo anaerdbicos

%% y su remocion por parte de manos inexpertas puede causar la rotura
de la misma.

INSTALACION ELECTRICA

Antes de realizar cualquier control o mantenimiento, cortar la tensién de la ins-
talacion y desconectar el enchufe del tomacorriente.

Las electrobombas cumplen con las normas internacionales IEC 60335-1, IEC
60335-2-41, incluidas las ultimas modificaciones, sobre las condiciones de se-
guridad para los aparatos electrodomésticos y las normas particulares, aplica-
bles a estos productos.

Previa instalacion, asegurese que la red de alimentacion tenga conexién de
puesta a tierra eficaz conforme a la normativa.

Dado que la alimentacién de la bomba es eléctrica, evite el contacto entre la
alimentacion eléctrica y el liquido por bombearse.

En ninglin caso la electrobomba debe ser sostenida o transportada del cable
de alimentacién.

Si el cable de alimentacién debe ser prolongado o reemplazado, use solamente
cable de la misma especificacién original, asegurando una conexién segura,
impermeable y bien aislada.




C REGULACION DE PRESION )

Estos equipos vienen regulados de fabrica para la gran mayoria de las instalacio-
nes domésticas, por lo tanto, una vez conectado a lared de agua y a la red eléc-
trica, cuando se abra una canilla, el presurizador comenzara a funcionar.

A P

MODELO Presion de Arranque (BAR Presion de Parada (BAR)
TIP PRES 14 0.6 1.1
TIP PRES 20 0.6 1.5
TIP PRES 26 1.0 2.2
TIP PRES 30 1.0 2.8

No obstante, subir o bajar la presion de paro del equipo, es muy sencillo e intuitivo.
Simplemente presionando las teclas para aumentar o disminuir la presion
de paro del equipo.

Silo que se desea es aumentar o disminuir la presion de arranque, entonces debe-
mos apretar las teclas respectivamente.

DESCRIPCION DEL PANEL DIGITAL

PRESOSTATO ELI

848

LED Indicador
de falta de agua

Indicador de
presion

LED Indicador
de marcha

Proteccion Marcha

Ajuste de
'I;epre:;zn Ajuste de
parada presion
de arranque

linea de aspiracion entre 10 y 15 cm del fondo de la cisterna. Para
mayor detalle consultar en la Guia de instalacién.

En el caso de uso como bomba presurizadora para tanque cisterna
& requiere la colocacién de la valvula de retencién Vasser de 1” en la



C UBICACION Y PROTECCION )

Si bien el equipo posee proteccion IPX4 recomendamos ubicar en lugar secos pro-
tegido de los rayos del sol y la lluvia.

Esta terminantemente PROHIBIDO sumergir parcial o totalmente la bomba en el
agua. No superar los 40°C de temperatura ambiente.

Siempre que sea posible, instale el equipo es un lugar con sombra, seco y templa-
do. Si el equipo debe ser usado al aire libre, evitar la exposicién de los rayos direc-
tos del sol, de lo contrario esto podria causar dafios a la bomba o provocar alguin
peligro del tipo eléctrico.

Cuando se use en una zona arenosa se recomienda instalar un filtro en la tuberia
de aspiracidn para evitar el ingreso de arena a la bomba.

Nunca cubra la tapa trasera del ventilador del equipo, esto puede causar una eva-
cuacion deficiente del calor y eventualmente riesgo de sobrecalentamiento del
motor.

Cuando el equipo este un periodo sin uso, es recomendable drenar el agua de la
bomba para prevenir roturas por congelamiento en climas muy frios.

C PURGADO Y PUESTA EN MARCHA )

conectado correctamente, que el voltaje sea el adecuado y que tanto
las tuberias de aspiracién como descarga estén selladas y conectadas
a la linea de agua. Ver la guia rapida de instalacion para los detalles
del circuito eléctrico.

2 Antes de encender el equipo asegurarse que el cable de conexion esté

©

Verifique las valvulas del presurizador, deben estar en posicion abier-
tas, a diferencia de la valvula colocada en el by pass, que deben estar
en posicion cerrada. (Ver guia rapida de instalacion)

@ En el caso que el equipo se utilice como presurizadora desde tanque
cisterna desenrosque el tapdn de cebado y llene con agua completa-
mente el cafio de aspiracion. También recordamos que debe instalar-
se la valvula de retencién Vasser de 1” en la entrada del cafio de aspi-
racion. Ver la guia rapida de instalacion para mayor detalle.




TAPON DE PURGA

@ Comience a abrir las canillas de a una, hasta verificar que no hay bur-
bujas de aire, la instalacién debe estar purgada. En esta condicién, el
equipo se debe poner en funcionamiento. Verificar el aumento de la
presién producto del encendido del equipo

@ Comience a cerrar la canillas de a una, estando todas cerradas, al ca-
bo de algunos segundos el equipo se debe detener, caso contrario
verificar alguna pérdida de agua (depdsitos de inodoros, lavarropas,
lavaplatos, flexibles en general)

@ El presurizador se encuentra listo para utilizarse.

Si la bomba no sera utilizada por un periodo largo de tiempo es conveniente des-
conectarla de la red eléctrica, drenarla completamente y limpiar el cuerpo.
Recuerde utilizar un lugar seco, templado y a la sombra cuando la vuelva instalar.
Antes de volverla a usar, quite la cubierta plastica del ventilador y hagala girar a
mano, este debe girar libremente y sin atascamientos.

No se requiere ninguna rutina de mantenimiento ni cuidados especiales cuando
la bomba esta funcionando normalmente a diario.

Recomendamos colocar un interruptor flotante en la cisterna
(o tanque elevado) para una proteccién adicional por falta

de agua. Ver conexion en la guia rapida de instalacion.




CONFIGURACION AVANZADA

(INSTALADORES PROFESIONALES)

C

Ajustes de parametros: Ajuste Limite Superior (P) e Inferior (A) )

Utilice los botones para ajustar los limites, (P) modifica el limite de paraday (A)
modifica el limite de arranque, después de establecer los valores el presostato elec-
tronico los guarda de forma automaética y se pone en estado de operacion.

)

Ajuste Limite Superior de Presién de Parada (P) (en la pantalla del dis-
play se visualiza con la letra H).

Abra la canilla, la electrobomba arranca y comienza a llenarse las cafe-
rias de agua, verifique el valor en la pantalla cuando la presion del agua
sea estable por ejemplo 2 bar.

Esto significa que el valor de (P) correcto puede estar entre H=1,5bar y
H= 2,2 bar, normalmente se configura 0,3bar o 0,4bar por debajo del
valor leido, en este caso se debe configurar H=1,8 /1,9 bar.

La maxima presion de trabajo se calcula tomando la altura maxima/10
de la electrobomba, si la electrobomba tiene una Hmax 26 mca la pre-
sion de trabajo debe ser aproximadamente 2,2 bar.

Ajuste de la Presién de Arranque (A) (en la pantalla del display se
visualiza L)

La presion de 1,2bar o 1,5bar deberia cumplir en la mayoria de los casos,
si la bomba arranca al abrir la canilla no es necesario cambiarlo.

Si la electrobomba no arranca cuando se abre la canilla, disminuir el
valor de (A) hasta que arranque.

Cierre la canilla, la electrobomba se debe detener, compruebe la esta-
bilidad de la presion en el display por ejemplo 2,2bar, a continuacion,
abra la canilla nuevamente y compruebe el valor de presién antes que
la electrobomba arranque, €j. 1,2bar, entonces el valor de (A) debe ser
ajustado entre L1,2bar y L2,2bar, por ej. L1,5bar.

o



(_ CONJUNTO DE FUNCIONES INTELIGENTES )

o © © O

Ajuste de Retardo de Arranque

Después que el interruptor automatico se apaga se puede configurar un retardo
para evitar la conmutacién de encendido y apagado de la electro- bomba. Apriete
simultdneamente los botones N°1y N°2 por 3 segundos, la pantalla muestra n°3 in-
dicando los 3 segundos. Apretando los botones N°2 (para aumentar) o N°3 (para
disminuir) es posible modificar el tiempo, luego de 3 segundos vuelve al modo de
operacién.

C PROTECCIONES )

E-F: Proteccidn por falta de agua

El equipo cuenta con una proteccion de corte por falta de agua que se activa des-
pués de detectar baja presion o ausencia de agua.

Si se tuviera la necesidad de anular la proteccion, pulse el botén N°2 y N°4 simulta-
neamente por 3 segundos, la pantalla se observa FOO (proteccién desactivada) o
las opciones FO1 (que esta activada de manera predeterminada), si no hay operacién
en 3 segundos, se guarda de forma automatica y vuelve al modo de operacion. El
cddigo de proteccion activado es E-F, apretando cualquier botén vuelve al modo de
operacion normal. El tiempo de censado es de 30seg para desconectar ante la falta
de agua y arranca cada 8 minutos en forma ciclica, cumplidos tres ciclos de espera
8 min y testeo 30seg., el tiempo de espera se extiende a 1 hora.

E-I: Proteccion por falta de presion

El tiempo de censado por falta de presion puede ser configurado pulsando el botén
N°1y N°3 simultdaneamente por 3 segundos, indica 5 5, esto indica 5 min para el
censado, puede modificarse de 0-99seg. Para deshabilitar 5 0. Se restablece en for-
ma automatica una vez que se soluciona el problema.

E-H: la presion es superior al limite o falla el sensor

o




PROBLEMA

El equipo
no enciende

El equipo estara automaticamente protegido y se apagara cuando ha-
ya escasez de agua durante la operacion. Cuando se reestablezca el
suministro, se pondra en funcionamiento de manera automatica y con-
tinuara funcionando normalmente.

AS

Verificar
tensién en el
tomacorriente

SOLUCION

Verificar conexionado eléctrico. Verifique la presen-
cia de tensién en el toma utilizando un Tester.
Compruebe enchufando otro artefacto en su defecto.

Retroalimentacion
de agua

Verificar que al cerrar la valvula de salida del equipo,
no debe salir agua por ningin consumo que abra.

La cafieria esta
bloqueada

Verifique las obstrucciones y quitelas

El flotante eléctrico
del tanque estd inte-
rrumpiendo la tensién

en el tomacorriente
(si utilizo el esquema
de conexion indicado

en la guia répida)

Llene el tanque con agua (cisterna o elevado) y veri-
fique el correcto funcionamiento del flotante eléctrico.

« La presion en la caiie-
ria es mayor que el
valor establecido como
presion de trabajo

» Aumente la presion de trabajo (esta debe ser infe-
rior a la presion maxima de la bomba)

El equipo
no se apaga

« Pérdida de agua en
la cafieria o alguna
canilla no cierra
completamente

« Verifique las pérdidas y repérelas

El ruptor de vacio
no fue anulado
correctamente

Si la instalacién posee ruptor de vacio, debe colocar
una valvula esférica (ver guia de instalacion)

« El valor de presion de
trabajo es muy alto
* La cafieria no tiene
agua, o falta completar
el cebado

« Disminuya la presion de trabajo
¢ Llene la cafieria de aspiracién completamente de

agua



PROBLEMA AS SOLUCION
* La cafieria estd « Verifique la cafieria y el funcionamiento de la vélvu-
obstruida o la vélvula | la de retencion.
de retencién no se abre
El equip
funciona, * No hay agua en la * Esperar al abastecimiento de agua y verifique que
pero no sale linea de entrada las valvulas del equipo estén abiertas
agua
Rotor bloqueado por Quitar la tapa trasera del motor, el rotor debe girar
falta de uso con la mano
Didmetros de cafierias | Consulta a un especialista
mal dimensionados
Filtros obstruidos Si la instalacién posee filtros, reemplécelos o limpielos
. Impulsor obstruido Dirijase al servicio técnico mas cercano, la limpieza
. P"fes'_°" del impulsor requiere el desarme del equipo
insu

Error en la seleccién
del presurizador

Consulte a un especialista para una correcta seleccion
del presurizador

La valvula del ruptor
de vacio (caso del
tanque elevado) no fue
cerrada correctamente

Cierre completamente la valvula del ruptor de vacio




COMPROBANTE DE GARANTIA

Estimado cliente, complete los siguientes datos:

MODELO:

FECHA DE COMPRA:

DISTRIBUIDOR:

Centro de Atencién y Servicio
Tel.: (54 1) 4135-7080
cas@motorarg.com.ar

CONTROL INTERNO N°:

Motorarg S.A.L.C.F.l. yA. en su caracter de importador/exportador y fabricante de mo-
tores eléctricos y electrobombas, garantiza sus productos por el término de 1 (un) afio
a partir de la fecha de compra.

La presente garantia cubre defectos de fabricacion y/o fallas ocultas de material. La
decision acerca de la cobertura, temporaria o fisica de la garantia es a exclusivo juicio
de Motorarg S.A. Si se evidenciara dentro de los 90 dias del trabajo realizado defectos
o deficiencias, el Servicio Técnico subsanara el inconveniente. En los casos que el pro-
ducto debiera ser enviado al Servicio Técnico, los gastos de traslado, flete y seguro,
deberan ser abonados por el usuario.La garantia no cubre trastornos ocasionados por
sobrecarga, baja tension, falta de fase, tension y/o frecuencia incorrecta, falta de lubri-
cacion o refrigeracion, conexion indebida del motor y/o caja de comando, mal uso o
maltrato, instalacion defectuosa, intento de reparacion sin la debida autorizacion por
escrito de Motorarg S.A., la quita de componentes y/o agregado de elementos extra-
fos, dafos y/o averias producidas durante el transporte, enmiendas o falsedad de da-
tos. La presente garantia no reconoce los siguientes costos: mano de obra, transporte
y demds gastos en que incurra el usuario por defecto o inspeccion del equipo, reins-
talacion del equipo reparado o reemplazado, dafios sufridos por el usuario o terceros,
inherentes al defecto, indemnizacién interrupcion del servicio, casos fortuitos y/o fuer-
za mayor y/o hechos de naturaleza que puedan afectar al producto.
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